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Διαδικτυακή πύλη της ευρωπαϊκής
ηλεκτρονικής δικαιοσύνης EL

Αρχική Σελίδα  …  Προσφυγή Στη Δικαιοσύνη  Ευρωπαϊκός Δικαστικός Άτλας Στον Τομέα Των Αστικών
Υποθέσεων  Ευρωπαϊκή Διαταγή Δέσμευσης Λογαριασμού  Poland

Ευρωπαϊκή Διαταγή Δέσμευσης
Λογαριασμού
Πολωνία

Πολωνία

ΑΝΑΖΗΤΗΣΗ ΑΡΜΟΔΙΩΝ ΔΙΚΑΣΤΗΡΙΩΝ/ΑΡΧΩΝ

Το παρακάτω εργαλείο αναζήτησης θα σας βοηθήσει να προσδιορίσετε τα δικαστήρια ή τις αρχές με
αρμοδιότητα για συγκεκριμένη ευρωπαϊκή νομική πράξη. Σημείωση: παρότι έχει καταβληθεί κάθε δυνατή
προσπάθεια για να διασφαλιστεί η ακρίβεια των αποτελεσμάτων, ενδέχεται, να μην καλύπτονται ορισμένες
περιπτώσεις καθορισμού αρμοδιοτήτων.

Άρθρο 50 παράγραφος 1 στοιχείο α) – Δικαστήρια που έχουν οριστεί ως αρμόδια για την έκδοση
διαταγής δέσμευσης

Σε διαδικασίες για την έκδοση ευρωπαϊκής διαταγής δέσμευσης λογαριασμού, αρμόδια δικαστήρια είναι το
τοπικό δικαστήριο (sąd rejonowy) ή το περιφερειακό δικαστήριο (sąd okręgowy) που είναι αρμόδιο για την
εκδίκαση της υπόθεσης σε πρώτο βαθμό. Εάν δεν μπορεί να προσδιοριστεί το αρμόδιο δικαστήριο, αρμόδιο είναι
το δικαστήριο του τόπου εκτέλεσης της ευρωπαϊκής διαταγής δέσμευσης λογαριασμού ή, σε περίπτωση που το
αρμόδιο δικαστήριο δεν μπορεί να προσδιοριστεί σε αυτή τη βάση ή όταν η ευρωπαϊκή διαταγή δέσμευσης
λογαριασμού πρόκειται να εκτελεστεί στις περιφέρειες διαφορετικών δικαστηρίων, αρμόδιο είναι το
περιφερειακό δικαστήριο της Βαρσοβίας.

Ονόματα και στοιχεία επικοινωνίας των
δικαστηρίων:https://www.gov.pl/web/sprawiedliwosc/znajdz-wybrany-sad-powszechny

Άρθρο 50 παράγραφος 1 στοιχείο β) – Αρχή που έχει οριστεί ως αρμόδια για τη λήψη των
στοιχείων λογαριασμού

Η αρμόδια αρχή είναι η ακόλουθη:

Ministry of Justice (Υπουργείο Δικαιοσύνης)

Departament Współpracy Międzynarodowej i Praw Człowieka (Τμήμα Διεθνούς Συνεργασίας και Ανθρωπίνων
Δικαιωμάτων)

Al. Ujazdowskie 11

00-950 Warszawa

Τηλ.: +48 22 23 90 870

email: sekretariat.dwmpc@ms.gov.pl

Σημείωση: Η αίτηση για τη λήψη στοιχείων λογαριασμού πρέπει να υποβάλλεται γραπτώς και να αποστέλλεται

https://e-justice.europa.eu/home_el
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_el
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_el
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_el
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/european-account-preservation-order_el
https://www.gov.pl/web/sprawiedliwosc/znajdz-wybrany-sad-powszechny
mailto:sekretariat.dwmpc@ms.gov.pl
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ταχυδρομικώς στην ανωτέρω διεύθυνση. Η απόδειξη πληρωμής του τέλους πρέπει να επισυνάπτεται στην
αίτηση για τη λήψη στοιχείων λογαριασμού. Η αίτηση για τη λήψη στοιχείων λογαριασμού που αποστέλλεται
στον υπουργό Δικαιοσύνης σύμφωνα με το άρθρο 14 του κανονισμού πρέπει να περιέχει τις ακόλουθες
πληροφορίες σχετικά με τον οφειλέτη:

α) όταν ο οφειλέτης είναι φυσικό πρόσωπο:

— όνομα/-τα και επώνυμο (υποχρεωτικά).

Προαιρετικά, μπορούν να παρασχεθούν τα ακόλουθα στοιχεία:

— ο εθνικός προσωπικός αριθμό ταυτότητας (PESEL) ή, ελλείψει αριθμού PESEL, αριθμός διαβατηρίου ή δελτίου
ταυτότητας

και/ή

— ημερομηνία γέννησης και διεύθυνση,

ανάλογα με το ποια από τις ανωτέρω προαιρετικές πληροφορίες είναι διαθέσιμη.

β) όταν ο οφειλέτης είναι νομικό πρόσωπο ή άλλη οργανωτική οντότητα (που δεν είναι νομικό πρόσωπο αλλά
διαθέτει δικαιοπρακτική ικανότητα): την πλήρη επωνυμία (υποχρεωτικά), τον αριθμό του Εθνικού Δικαστικού
Μητρώου (KRS) ή τον αριθμό φορολογικού μητρώου (NIP) ή τον αριθμό του Εθνικού Οικονομικού Μητρώου
(REGON) ή, ελλείψει αυτών, αριθμό από άλλο οικείο μητρώο στο οποίο είναι εγγεγραμμένος το νομικό πρόσωπο,
και την έδρα του. 

Άρθρο 50 παράγραφος 1 στοιχείο γ) – Μέθοδοι για τη λήψη των στοιχείων λογαριασμού

Ο υπουργός Δικαιοσύνης, ως αρμόδια αρχή, λαμβάνει πληροφορίες σχετικά με τους τραπεζικούς λογαριασμούς
από κεντρικό μητρώο λογαριασμών, το οποίο, κατόπιν αιτήματος του υπουργού, συλλέγει τις πληροφορίες
αυτές από όλες τις τράπεζες που δραστηριοποιούνται στην Πολωνία και τις συγκεντρώνει για λογαριασμό του
υπουργού.

Άρθρο 50 παράγραφος 1 στοιχείο δ) – Δικαστήρια στα οποία ασκείται το ένδικο μέσο κατά της
άρνησης έκδοσης της ευρωπαϊκής διαταγής δέσμευσης

Τα περιφερειακά δικαστήρια (sądy okręgowe) [μέσω των τοπικών δικαστηρίων (sądy rejonowe)] —σε υποθέσεις
ευρωπαϊκών διαταγών δέσμευσης λογαριασμού που εκδίδονται από τοπικά δικαστήρια— και τα εφετεία (μέσω
των περιφερειακών δικαστηρίων) — σε υποθέσεις ευρωπαϊκών διαταγών δέσμευσης λογαριασμού που
εκδίδονται από περιφερειακά δικαστήρια.

Ονόματα και στοιχεία επικοινωνίας των δικαστηρίων:
https://www.gov.pl/web/sprawiedliwosc/znajdz-wybrany-sad-powszechny

Άρθρο 50 παράγραφος 1 στοιχείο ε) – Αρχή που έχει οριστεί ως αρμόδια για την παραλαβή,
διαβίβαση και επίδοση ή κοινοποίηση της διαταγής δέσμευσης και άλλων εγγράφων

Οι δικαστικοί επιμελητές (komornicy sądowi)1.

Κατάλογος και στοιχεία επικοινωνίας των δικαστικών επιμελητών:
https://www.gov.pl/web/sprawiedliwosc/znajdz-komornika-sadowego

 Σημείωση:

Καταρχήν, η ευρωπαϊκή διαταγή δέσμευσης λογαριασμού εκτελείται από τον δικαστικό επιμελητή (komornik
sądowy) που έχει γενική αρμοδιότητα ως προς τον οφειλέτη· ο εν λόγω δικαστικός επιμελητής είναι εκείνος
στην περιφέρεια του οποίου βρίσκεται η κατοικία ή η έδρα του οφειλέτη.

Ωστόσο, οι δανειστές έχουν το δικαίωμα να επιλέξουν οι ίδιοι τον δικαστικό επιμελητή (οι δανειστές που
προβαίνουν σ’ αυτήν την επιλογή πρέπει να επισυνάψουν στην αίτησή τους γραπτή δήλωση ότι κάνουν χρήση

https://www.gov.pl/web/sprawiedliwosc/znajdz-wybrany-sad-powszechny
https://www.gov.pl/web/sprawiedliwosc/znajdz-komornika-sadowego
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αυτού του δικαιώματος)· σε ορισμένες περιπτώσεις που προβλέπονται ειδικά, ο δικαστικός επιμελητής που
επιλέγεται κατ’ αυτόν τον τρόπο από δανειστή μπορεί να αρνηθεί να δεχθεί την αίτηση.

Άρθρο 50 παράγραφος 1 στοιχείο στ) – Αρμόδια για την εκτέλεση της διαταγής δέσμευσης
αρχή

Οι δικαστικοί επιμελητές (komornicy sądowi)[1].

Κατάλογος και στοιχεία επικοινωνίας των δικαστικών επιμελητών:
https://www.gov.pl/web/sprawiedliwosc/znajdz-komornika-sadowego

[1] Καταρχήν, η ευρωπαϊκή διαταγή δέσμευσης λογαριασμού εκτελείται από τον δικαστικό επιμελητή (komornik
sądowy) που έχει γενική αρμοδιότητα ως προς τον οφειλέτη· ο εν λόγω δικαστικός επιμελητής είναι εκείνος
στην περιφέρεια του οποίου βρίσκεται η κατοικία ή η έδρα του οφειλέτη.

Ωστόσο, οι δανειστές έχουν το δικαίωμα να επιλέξουν οι ίδιοι τον δικαστικό επιμελητή (οι δανειστές που
προβαίνουν σ’ αυτήν την επιλογή πρέπει να επισυνάψουν στην αίτησή τους γραπτή δήλωση ότι κάνουν χρήση
αυτού του δικαιώματος)· σε ορισμένες περιπτώσεις που προβλέπονται ειδικά, ο δικαστικός επιμελητής που
επιλέγεται κατ’ αυτόν τον τρόπο από δανειστή μπορεί να αρνηθεί να δεχθεί την αίτηση.

Άρθρο 50 παράγραφος 1 στοιχείο ζ) – Βαθμός στον οποίο επιτρέπεται η δέσμευση κοινών
λογαριασμών και λογαριασμών αντιπροσώπου

α) Κοινοί λογαριασμοί

Βάσει διαταγής δέσμευσης που εκδίδεται κατά του οφειλέτη, είναι δυνατή η κατάσχεση οφειλής από κοινό
λογαριασμό του οποίου δικαιούχοι είναι ο οφειλέτης και τρίτοι. Κατά κανόνα, η έκταση της εν λόγω
κατάσχεσης καθορίζεται από τη συμφωνία που διέπει τη λειτουργία του λογαριασμού η οποία έχει συναφθεί
μεταξύ των δικαιούχων (συμπεριλαμβανομένου του οφειλέτη) και της τράπεζας. Αν η συμφωνία δεν
προσδιορίζει το μερίδιο κάθε δικαιούχου κοινού λογαριασμού ή αν ο οφειλέτης δεν υποβάλει τη συμφωνία στον
δικαστικό επιμελητή εντός μίας εβδομάδας, θεωρείται ότι τα μερίδια των δικαιούχων είναι ίσα. Μετά τον
προσδιορισμό του μεριδίου του οφειλέτη σε κοινό λογαριασμό, το υπόλοιπο μερίδιο εξαιρείται από την
κατάσχεση.

β) λογαριασμοί αντιπροσώπου

Τα χρηματικά ποσά σε λογαριασμό αντιπροσώπου (στον οποίο μπορούν να τηρούνται μόνο ποσά που έχουν
ανατεθεί στον δικαιούχο του λογαριασμού από τρίτο βάσει χωριστής συμφωνίας) δεν μπορούν να κατασχεθούν
βάσει διαταγής που εκδίδεται κατά οφειλέτη ο οποίος είναι δικαιούχος του λογαριασμού αντιπροσώπου (ως
καταπιστευματοδόχος). Ωστόσο, η κατάσχεση λογαριασμού αντιπροσώπου δεν αποκλείεται εάν ο οφειλέτης
είναι το πρόσωπο που έχει αναθέσει τα εν λόγω χρηματικά ποσά στον αντιπρόσωπο (ως εντολέας).

Άρθρο 50 παράγραφος 1 στοιχείο η) – Εφαρμοστέοι κανόνες όσον αφορά τα ποσά που
εξαιρούνται από την κατάσχεση

— Εξαιρούνται από την κατάσχεση χρηματικά ποσά του οφειλέτη που τηρούνται σε τραπεζικό λογαριασμό και
που ανέρχονται σε έως και 75 % του κατώτατου μισθού για κάθε ημερολογιακό μήνα κατά τον οποίο μπορεί να
διενεργηθεί η κατάσχεση, ανεξάρτητα από την προέλευσή τους [1]

— Όλα τα ποσά που τηρούνται στον τραπεζικό λογαριασμό του οφειλέτη και προέρχονται από: διατροφή∙
παροχές σε χρήμα που καταβάλλονται σε περίπτωση αναποτελεσματικής εκτέλεσης αποφάσεων διατροφής·
οικογενειακές παροχές· οικογενειακά επιδόματα, επιδόματα φροντίδας, επιδόματα μητρότητας, επιδόματα
τέκνων που έχουν χάσει αμφότερους τους γονείς τους· επιδόματα φροντιστή· προνοιακές παροχές· παροχές
επαναπροσαρμογής· εκπαιδευτικές παροχές· οι παροχές, τα επιδόματα, τα κονδύλια για τη συντήρηση χώρων
και άλλα ποσά που χορηγούνται δυνάμει της νομοθεσίας για την οικογενειακή στήριξη και για το σύστημα
αναδοχής [2].

[1] Ο κατώτατος μισθός καθορίζεται ετησίως για το επόμενο έτος με κανονισμό του Υπουργικού Συμβουλίου. Ο
μέσος μηνιαίος μισθός τον Ιούνιο του 2023 ήταν 7.333,73 PLN.

https://www.gov.pl/web/sprawiedliwosc/znajdz-komornika-sadowego
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[2] Νόμος της 9ης Ιουνίου 2011 για την οικογενειακή στήριξη και το σύστημα αναδοχής (Ustawa z dnia 9
czerwca 2011 r. o wspieraniu rodziny i systemie pieczy zastępczej)

Άρθρο 50 παράγραφος 1 στοιχείο θ) – Τέλη, αν χρεώνονται από τις τράπεζες, για την εκτέλεση
ισοδύναμων εθνικών διαταγών ή για την παροχή στοιχείων λογαριασμού και πληροφοριών ως
προς το ποιο μέρος υποχρεούται να καταβάλλει τα εν λόγω τέλη

Οι τράπεζες μπορούν να χρεώνουν τέλη για την προετοιμασία, την κατάρτιση και τη διαβίβαση των
πληροφοριών που καλύπτονται από το τραπεζικό απόρρητο, όπως επιτρέπεται από τον νόμο, σε πρόσωπα,
φορείς και ιδρύματα, καθώς και για την εκτέλεση άλλων πράξεων (που δεν αναφέρονται ρητά στον Νόμο).

Ως εκ τούτου, τα εν λόγω τέλη μπορούν να αποτελούν μέρος των εξόδων της διαδικασίας δέσμευσης που
διενεργείται βάσει της εθνικής διαταγής δέσμευσης (τα έξοδα της διαδικασίας είναι όλα τα έξοδα που
προκύπτουν σε σχέση με τη διαδικασία αυτή, συμπεριλαμβανομένων των εξόδων του εισπράκτορα οφειλών που
εμπλέκεται στην εκτέλεση της διαταγής δέσμευσης).

Επομένως, ο δικαστικός επιμελητής μπορεί να ζητήσει προκαταβολή επί των ανωτέρω εξόδων από τον
επισπεύδοντα διάδικο — στην περίπτωση αυτή, τον δανειστή, εξαρτώντας την εκτέλεση από την εν λόγω
προκαταβολή.

Ο δικαστικός επιμελητής εκδίδει διαταγή μόνο για το ποσό των εξόδων της διαδικασίας δέσμευσης και την
υποβάλλει στο δικαστήριο.

Το δικαστήριο αποφασίζει αυτεπαγγέλτως ποιος διάδικος θα αναλάβει τελικά τα έξοδα της διαδικασίας
δέσμευσης με την απόφαση με την οποία περατώνεται η διαδικασία της κύριας δίκης. Ωστόσο, τα έξοδα της
μεταγενέστερης διαδικασίας δέσμευσης αποφασίζονται, κατόπιν αιτήματος του διαδίκου, από το δικαστήριο
που εξέδωσε τη διαταγή δέσμευσης. Εάν η απόφαση με την οποία διατάσσεται η δέσμευση εκδόθηκε πριν από
την έναρξη της κύριας δίκης και ο δανειστής δεν έχει τηρήσει την προθεσμία που έχει ταχθεί για την έναρξή
της, ο οφειλέτης μπορεί, εντός δύο εβδομάδων από τη λήξη της προθεσμίας αυτής, να ζητήσει την καταβολή
των δικαστικών εξόδων. Κατά την περίοδο αυτή, ο δανειστής μπορεί να υποβάλει αίτηση καταβολής εάν δεν
άσκησε αγωγή επειδή ο οφειλέτης ικανοποίησε την απαίτηση.

Άρθρο 50 παράγραφος 1 στοιχείο ι) – Την κλίμακα τελών ή άλλους κανόνες για τον καθορισμό
των τελών που χρεώνονται από οιαδήποτε αρχή ή άλλο φορέα που συμμετέχει στη
διεκπεραίωση ή εκτέλεση της διαταγής δέσμευσης

α) Τέλος ύψους 50 PLN για την αίτηση λήψης στοιχείων λογαριασμού που διαβιβάστηκε στον Υπουργό
Δικαιοσύνης σύμφωνα με το άρθρο 14 του κανονισμού.

Σημείωση: Το τέλος καταβάλλεται με έμβασμα προς τον τρεχούμενο λογαριασμό του Υπουργείου Δικαιοσύνης.

Αριθ. λογαριασμού (NRB): Narodowy Bank Polski O/O Warsaw 77 1010 1010 0400 1922 3100 0000.

Στοιχεία του ανωτέρω λογαριασμού που απαιτούνται για εμβάσματα από το εξωτερικό:

ΙΒΑΝ: PL 77 1010 1010 0400 1922 3100 0000.

BIC (SWIFT): NBPL PLPW.

Η απόδειξη πληρωμής του τέλους πρέπει να επισυνάπτεται στην αίτηση για τη λήψη στοιχείων λογαριασμού. Ο
Υπουργός Δικαιοσύνης προβαίνει σε ενέργειες για τη λήψη των πληροφοριών μόνο μετά την καταβολή του εν
λόγω τέλους.

β) Σύμφωνα με το άρθρο 31 του νόμου για τις αμοιβές των δικαστικών επιμελητών της 28ης Φεβρουαρίου
2018:

1. Το πάγιο τέλος για την αίτηση εκτέλεσης χρηματικής απαίτησης ή ευρωπαϊκής διαταγής δέσμευσης
λογαριασμού ανέρχεται σε 300 PLN. 

https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=wdu20111490887
https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=wdu20111490887
https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=wdu20111490887
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2. Σε περίπτωση εκτέλεσης χρηματικής απαίτησης ή ευρωπαϊκής διαταγής δέσμευσης λογαριασμού, ο
δικαστικός επιμελητής χρεώνει στον αιτούντα αναλογικό τέλος ίσο με το 10 % της αξίας των περιουσιακών
στοιχείων που υπόκεινται σε εκτέλεση. Από το ποσό αυτό αφαιρείται το ύψος του τέλους που εισπράττεται
σύμφωνα με την παράγραφο 1. Εάν απαιτείται η αποτίμηση της αξίας των περιουσιακών στοιχείων που
υπόκεινται σε αναγκαστική εκτέλεση από πραγματογνώμονα, ο δικαστικός επιμελητής ζητεί από τον δανειστή
να προκαταβάλει τα έξοδα που συνδέονται με τη σύνταξη έκθεσης πραγματογνωμοσύνης. Εάν δεν καταβληθεί η
προκαταβολή, η διαδικασία του άρθρου 824 παράγραφος 1 σημείο 4) του Κώδικα Πολιτικής Δικονομίας, της
17ης Νοεμβρίου 1964, διακόπτεται μετά από ένα μήνα. 

2a. Εάν η διαδικασία εκτέλεσης χρηματικής απαίτησης ή ευρωπαϊκής διαταγής δέσμευσης λογαριασμού
διακοπεί κατόπιν αίτησης του δανειστή ή σύμφωνα με το άρθρο 824 παράγραφος 1 στοιχείο 4) του Κώδικα
Πολιτικής Δικονομίας, της 17ης Νοεμβρίου 1964, επιβάλλεται στον δανειστή αναλογικό τέλος ίσο με το 5 %
της αξίας των περιουσιακών στοιχείων που υπόκεινται σε εκτέλεση. Ωστόσο, εάν ο δανειστής αποδείξει ότι ο
λόγος διακοπής της διαδικασίας συνδέεται με την εκπλήρωση της υποχρέωσης από τον οφειλέτη, επιβάλλεται
στον δανειστή αναλογικό τέλος ίσο με το 2 % της αξίας των περιουσιακών στοιχείων που υπόκεινται σε
αναγκαστική εκτέλεση.

Σημείωση:

Κατά την υποβολή αίτησης στον δικαστικό επιμελητή για την εκτέλεση χρηματικής απαίτησης, ο δανειστής
υποχρεούται να καταβάλει τέλος ύψους 300 PLN. Ο δικαστικός επιμελητής προβαίνει σε ενέργειες με σκοπό την
ικανοποίηση της απαίτησης του δανειστή μόνο μετά την καταβολή του πάγιου τέλους. Εάν ο δανειστής δεν
καταβάλει το τέλος εντός της ταχθείσας προθεσμίας, αφού του το ζητήσει ο δικαστικός επιμελητής, η αρχή
εκτέλεσης επιστρέφει την αίτηση.

Άρθρο 50 παράγραφος 1 στοιχείο ια) – Κατάταξη, ενδεχομένως, ισοδύναμων εθνικών διαταγών

Η κατάσχεση τραπεζικού λογαριασμού βάσει εθνικής διαταγής δέσμευσης δεν αποκλείει άλλη κατάσχεση του
ίδιου λογαριασμού βάσει μεταγενέστερης εθνικής διαταγής δέσμευσης. Η διαταγή κατάσχεσης βάσει εθνικών
διαταγών δέσμευσης δεν επηρεάζει τυχόν μελλοντική εκτέλεση.

Η κατάσχεση τραπεζικού λογαριασμού βάσει εθνικής διαταγής δέσμευσης δεν αποκλείει ούτε τη μεταγενέστερη
κατάσχεση του ίδιου λογαριασμού βάσει εκτελεστού τίτλου ή αναγκαστική εκτέλεση από τον εν λόγω
λογαριασμό βάσει του τίτλου αυτού. Σε περίπτωση που η εν λόγω αναγκαστική εκτέλεση αρχίσει και το ποσό
που τηρείται στον λογαριασμό δεν ικανοποιεί πλήρως τις απαιτήσεις που καλύπτονται από τον εκτελεστό τίτλο
και την εθνική διαταγή δέσμευσης, ο δανειστής υπέρ του οποίου έχει εκδοθεί η εθνική διαταγή δέσμευσης
μπορεί να συμμετάσχει στη διανομή του ποσού που προκύπτει από την αναγκαστική εκτέλεση. Το ποσό που
αναλογεί στον εν λόγω δανειστή από τη διανομή κατατίθεται σε ειδικό λογαριασμό καταθέσεων, από τον οποίο
μπορεί να καταβληθεί με την προσκόμιση του σχετικού εκτελεστού τίτλου.

Άρθρο 50 παράγραφος 1 στοιχείο ιβ) – Δικαστήρια ή αρχή εκτέλεσης που έχει αρμοδιότητα επί
προσφυγής

Αρμόδια δικαστήρια είναι το τοπικό δικαστήριο (sąd rejonowy) ή το περιφερειακό δικαστήριο (sąd okręgowy)
που είναι αρμόδιο για την εκδίκαση της υπόθεσης σε πρώτο βαθμό. Εάν δεν μπορεί να προσδιοριστεί το αρμόδιο
δικαστήριο, αρμόδιο είναι το δικαστήριο του τόπου εκτέλεσης της ευρωπαϊκής διαταγής δέσμευσης
λογαριασμού ή, σε περίπτωση που το αρμόδιο δικαστήριο δεν μπορεί να προσδιοριστεί σε αυτή τη βάση ή όταν
η ευρωπαϊκή διαταγή δέσμευσης λογαριασμού πρόκειται να εκτελεστεί στις περιφέρειες διαφορετικών
δικαστηρίων, αρμόδιο είναι το περιφερειακό δικαστήριο της Βαρσοβίας.

Ονόματα και στοιχεία επικοινωνίας των
δικαστηρίων:https://www.gov.pl/web/sprawiedliwosc/znajdz-wybrany-sad-powszechny

Άρθρο 50 παράγραφος 1 στοιχείο ιγ) – Δικαστήρια στα οποία πρέπει να ασκείται το ένδικο μέσο
και τυχόν προθεσμία άσκησής του

Περιφερειακά δικαστήρια (sądy okręgowe) [μέσω των πρωτοδικείων (sądy rejonowe)] κατά απόφασης των
οποίων έχει ασκηθεί ένδικο μέσο βάσει του άρθρου 34 και τα οποία είναι αρμόδια για την έκδοση διαταγής
δέσμευσης). Εφετεία (μέσω περιφερειακών δικαστηρίων κατά απόφασης των οποίων έχει ασκηθεί ένδικο μέσο
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δυνάμει του άρθρου 34 και τα οποία είναι αρμόδια για την έκδοση διαταγής δέσμευσης).

Ονόματα και στοιχεία επικοινωνίας των δικαστηρίων:
https://www.gov.pl/web/sprawiedliwosc/znajdz-wybrany-sad-powszechny 

Ένδικο μέσο (zażalenie) μπορεί να ασκηθεί εντός επτά ημερών από την επίδοση διαταγής που εκδίδεται μετά
την εξέταση αίτησης που υποβάλλεται σύμφωνα με το άρθρο 33, το άρθρο 34 ή το άρθρο 35 του κανονισμού
[1].  

[1] Εάν —παρά το γεγονός ότι αυτό συμβαίνει πολύ σπάνια— εκδόθηκε διαταγή κατά την επ’ ακροατηρίου
συζήτηση και ένας διάδικος δεν ζήτησε την επίδοση της διαταγής εντός της ταχθείσας προθεσμίας (επτά
ημέρες μετά την έκδοση αυτής), η επταήμερη προθεσμία για την άσκηση ένδικου μέσου αρχίζει να τρέχει από
την ημέρα έκδοσης της διαταγής.

Άρθρο 50 παράγραφος 1 στοιχείο ιδ) – Δικαστικά έξοδα

Για την υποβολή, την τροποποίηση ή την ανάκληση ευρωπαϊκής διαταγής δέσμευσης λογαριασμού
καταβάλλεται δικαστικό τέλος ύψους 100 PLN.

Άρθρο 50 παράγραφος 1 στοιχείο ιε) – Γλώσσες που γίνονται δεκτές για τη μετάφραση των
εγγράφων

Δεν προβλέπεται άλλη γλώσσα πλην της πολωνικής.

Τελευταία επικαιροποίηση: 24/11/2025

Την έκδοση αυτής της σελίδας στην εθνική γλώσσα διαχειρίζεται το εκάστοτε κράτος μέλος. Οι μεταφράσεις έχουν γίνει
από την αρμόδια υπηρεσία της Ευρωπαϊκής Επιτροπής. Οι τυχόν αλλαγές που επιφέρει η αρμόδια εθνική αρχή στο
πρωτότυπο ενδέχεται να μην έχουν περιληφθεί ακόμα στις μεταφράσεις. Η Ευρωπαϊκή Επιτροπή δεν αναλαμβάνει καμία
ευθύνη όσον αφορά τις πληροφορίες ή τα στοιχεία που περιλαμβάνονται ή για τα οποία γίνεται λόγος στο παρόν έγγραφο.
Βλ. την ανακοίνωση νομικού περιεχομένου για τους κανόνες πνευματικής ιδιοκτησίας που ισχύουν στο κράτος μέλος που
είναι αρμόδιο για την παρούσα σελίδα.

https://www.gov.pl/web/sprawiedliwosc/znajdz-wybrany-sad-powszechny

